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ANNEX

ANEXO

de la
Propuesta de la Decision del Consejo

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Unién Europea en el Consejo
Conjunto establecido con arreglo al Acuerdo de Asociacion Econdmica entre la Union
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y los Estados del AAE de la SADC, por
otra, por lo que respecta a la adopcion del reglamento interno del Consejo Conjunto y el
del Comité de Comercio y Desarrollo
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APENDICE
DECISION N.° 1 DEL CONSEJO CONJUNTO
de

relativa a la adopcion del reglamento interno del Consejo Conjunto y el del Comité de
Comercio y Desarrollo

EL CONSEJO CONJUNTO,

Visto el Acuerdo de Asociacion Econdmica entre la Union Europea y sus Estados miembros,
por una parte, y los Estados del AAE de la SADC, por otra («el Acuerdo»), firmado el 10 de
junio de 2016 en Kasane, y en particular sus articulos 100, 101 y 102,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

1. Se establece el reglamento interno del Consejo Conjunto tal como figura en el
Anexo I.

2. Se establece el reglamento interno del Comité de Comercio y Desarrollo tal como
figura en el anexo 1.

3. La presente Decision entrara en vigor el dia de su adopcion.

Hechoen ................ el

Por el Consejo Conjunto

Ministro de Comercio de Representante de la UE
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ANEXO |
REGLAMENTO INTERNO DEL CONSEJO CONJUNTO
CAPITULO |
ORGANIZACION
Articulo 1
Composicion y presidencia

El Consejo Conjunto establecido de conformidad con el articulo 100 del Acuerdo de
Asociacion Economica entre la Union Europea y sus Estados miembros, por una
parte, y los Estados del AAE de la SADC, por otra («el Acuerdo»), desempefiaré sus
funciones con arreglo a lo dispuesto en los articulos 100 y 101 del Acuerdo.

En el presente reglamento interno, las referencias realizadas a «las Partes» se
entenderan con arreglo a la definicion que figura en el articulo 104 del Acuerdo.

Tal como se dispone en el articulo 101, apartado 1, del Acuerdo, el Consejo
Conjunto estard formado, por una parte, por los miembros pertinentes del Consejo de
la Union Europea y los miembros pertinentes de la Comision Europea 0 sus
representantes y, por otra parte, por los ministros pertinentes de los Estados del AAE
de la SADC o sus representantes.

El Consejo Conjunto estara presidido, a nivel ministerial, alternativamente por un
representante del Consejo de la Union Europea y un representante de la Comision
Europea en nombre de la Parte UE, y por un representante de los Estados del AAE de
la SADC. La primera reunién del Consejo Conjunto estara copresidida por las Partes.

El mandato correspondiente al primer periodo comenzara en la fecha de la primera
reunién del Consejo Conjunto y finalizara el 31 de diciembre del mismo afio.

Articulo 2
Reuniones

Tal como se dispone en el articulo 102, apartado 4, el Consejo Conjunto se reunira
periddicamente, como minimo cada dos (2) afios, y extraordinariamente, con el
acuerdo de ambas Partes, siempre que lo requieran las circunstancias.

Las reuniones se celebraran en Bruselas, o alternativamente en el territorio de uno de
los Estados del AAE de la SADC, salvo que las Partes acuerden otra cosa.

Salvo que las Partes acuerden otra cosa, las reuniones del Consejo Conjunto seran
convocadas por la Parte que ejerza la presidencia, previa consulta a la otra Parte.

Las Partes podran decidir celebrar las reuniones del Consejo Conjunto a través de
medios electronicos.

Articulo 3
Observadores

El Consejo Conjunto podra decidir invitar a observadores sobre una base ad hoc y determinar
qué puntos del orden del dia estaran abiertos a dichos observadores.

1.

Articulo 4
Secretaria
La Parte que organice la reunion del Consejo Conjunto actuara como Secretaria.
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2. Cuando la reunion tenga lugar a través de medios electrénicos, la Parte que ejerza la
Presidencia actuara como Secretaria.

CAPITULO Il
FUNCIONAMIENTO
Articulo 5
Documentos

Cuando las deliberaciones del Consejo Conjunto se basen en documentos justificativos
escritos, dichos documentos iran numerados y seran distribuidos por su Secretaria como
documentos de dicho Consejo.

Articulo 6
Notificacion y orden del dia de las reuniones

1. La Secretaria notificard a las Partes la convocatoria de una reunion y pedira
contribuciones para el orden del dia a mas tardar treinta (30) dias antes de la reunion.
En caso de un asunto urgente y/o de circunstancias imprevistas que deban
examinarse, la reunion podra convocarse con poca antelacion.

2. La Secretaria del Consejo Conjunto elaborara un orden del dia provisional para cada
reunién, que la Secretaria transmitird a la presidencia y los miembros del Consejo
Conjunto a mas tardar catorce (14) dias antes del inicio de la reunion.

3. El orden del dia provisional incluird los puntos acerca de los cuales la Secretaria del
Consejo Conjunto haya recibido una solicitud de una Parte para su inclusion en el
orden del dia.

4. Al comienzo de cada reunion, el Consejo Conjunto adoptara el orden del dia. Previo

acuerdo de las Partes, seré posible afiadir puntos adicionales a los que figuran en el
orden del dia provisional.

5. El presidente del Consejo Conjunto podra, previo acuerdo de todas las Partes, invitar
a expertos a asistir a sus reuniones para que faciliten informacion sobre temas
especificos.

Articulo 7
Informe de la reunidn

Salvo que las Partes acuerden otra cosa, el informe de cada reunién sera elaborado por la
Secretaria del Consejo Conjunto y adoptado al final de cada reunion.

Articulo 8
Decisiones y recomendaciones
1. Tal como se dispone en el articulo 102 del Acuerdo, el Consejo Conjunto adoptara
por consenso las decisiones o las recomendaciones en los casos previstos en el
Acuerdo.
2. Cuando el Consejo Conjunto esté autorizado en virtud del Acuerdo a adoptar

decisiones 0 recomendaciones, estos actos se denominaran, respectivamente,
«decision» o «recomendacion» en el informe de las reuniones. La Secretaria del
Consejo Conjunto atribuira a cada decision o recomendacién adoptada un nimero de
serie e indicara su objeto y su fecha de adopcion. En cada decision o recomendacion
se especificard la fecha de su entrada en vigor.
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3. En caso de que un Estado del AAE de la SADC no esté presente, la Secretaria
comunicara las decisiones y/o las recomendaciones de la reunion al miembro que no
haya podido asistir a la reunion. El Estado del AAE de la SADC facilitard una
respuesta por escrito en un plazo de diez (10) dias naturales a partir del envio de las
decisiones y/o las recomendaciones, en la que indicard con qué decisiones y/o
recomendaciones no esta de acuerdo, incluidos los motivos para ello. En caso de
ausencia de la respuesta por escrito arriba mencionada en un plazo de diez (10) dias
naturales, las decisiones y/o las recomendaciones se consideraran adoptadas. En caso
de que el Estado del AAE de la SADC que no estuvo presente no esté de acuerdo con
las decisiones y/o las recomendaciones, se aplicara el procedimiento del apartado 4.

4. En el periodo entre reuniones, el Consejo Conjunto podra adoptar decisiones y
recomendaciones por procedimiento escrito o por medios electronicos si ambas
Partes asi lo deciden. Un procedimiento escrito consistird en un intercambio de notas
entre representantes de las Partes.

5. Las decisiones y las recomendaciones adoptadas por el Consejo Conjunto se
autenticaran mediante la entrega de una copia auténtica firmada por un representante
de la Union Europea y por un representante de los Estados del AAE de la SADC.

Articulo 9
Acceso publico

1. Las reuniones del Consejo Conjunto no seran publicas, salvo que se decida lo

contrario.
2. Las Partes podra decidir publicar las decisiones y las recomendaciones del Consejo

Conjunto.

CAPITULO 11l
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 10
Gastos

1. Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razon de su participacion en

las reuniones del Consejo Conjunto, tanto los relativos a gastos de personal, viajes y
estancia como los de correo y telecomunicaciones.

2. Los gastos relacionados con la organizacién de las reuniones, la prestacion de
servicios de interpretacion y la reproduccion de documentos correran a cargo de la
Parte que organice la reunion.

Articulo 11
Comité de Comercio y Desarrollo

Tal como se dispone en el articulo 103, apartado 5, del Acuerdo, el Comité de Comercio y
Desarrollo informara al Consejo Conjunto.

Articulo 12
Modificacion del reglamento interno

El presente reglamento interno podra ser modificado por escrito mediante una decision del
Consejo Conjunto de conformidad con el articulo 8.
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ANEXO 11

REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE COMERCIO Y DESARROLLO

CAPITULO |
ORGANIZACION
Articulo 1
Composicion y presidencia

El Comité de Comercio y Desarrollo establecido de conformidad con el articulo 103
del Acuerdo de Asociacion Economica entre la Unidon Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y los Estados del AAE de la SADC, por otra («el
Acuerdo»), desempefiard sus funciones con arreglo a lo dispuesto en el articulo 103
del Acuerdo.

En el presente reglamento interno, las referencias realizadas a «las Partes» se
entenderan con arreglo a la definicion que figura en el articulo 104 del Acuerdo.

Tal como se dispone en el articulo 103, apartado 1, del Acuerdo, el Comité de
Comercio y Desarrollo estard compuesto por representantes de las Partes,
normalmente a nivel de altos funcionarios.

Tal como se dispone en el articulo 103, apartado 2, del Acuerdo, el Comité de
Comercio y Desarrollo estara presidido alternativamente por un alto funcionario de la
Comision Europea y por un alto funcionario de los Estados del AAE de la SADC. La
primera reunion del Comité de Comercio y Desarrollo estara copresidida por un alto
funcionario de la Comision Europea y por un alto funcionario de los Estados del
AAE de la SADC.

El mandato correspondiente al primer periodo comenzara en la fecha de la primera
reunion del Comité de Comercio y Desarrollo y finalizara el 31 de diciembre del
mismo afo.

Articulo 2
Reuniones

El Comité de Comercio y Desarrollo se reunira al menos una vez al afio o a peticion
de cualquiera de las Partes. Las reuniones se celebraran en Bruselas, o
alternativamente en el territorio de uno de los Estados del AAE de la SADC, salvo
que las Partes acuerden otra cosa.

Salvo que las Partes acuerden otra cosa, las reuniones del Comité de Comercio y
Desarrollo seran convocadas por la Parte que ejerza la presidencia, previa consulta a
la otra Parte.

Las Partes podran decidir celebrar las reuniones del Comité de Comercio y
Desarrollo a través de medios electronicos.

Articulo 3
Observadores

El Comité de Comercio y Desarrollo podra decidir invitar a observadores sobre una base ad
hoc y determinar qué puntos del orden del dia estaran abiertos a dichos observadores.

Articulo 4
Secretaria
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1. La Parte que organice la reunion del Comité de Comercio y Desarrollo actuara como

Secretaria.
2. Cuando la reunion tenga lugar a través de medios electronicos, la Parte que ejerza la
Presidencia actuara como Secretaria.
CAPITULO Il
FUNCIONAMIENTO
Articulo 5
Documentos

Cuando las deliberaciones del Comité de Comercio y Desarrollo se basen en documentos
justificativos escritos, dichos documentos iran numerados y seran distribuidos por su
Secretaria como documentos de dicho Comité.

Articulo 6
Notificacion y orden del dia de las reuniones

1. La Secretaria notificard a las Partes la convocatoria de una reunion y pedira
contribuciones para el orden del dia a méas tardar treinta dias antes de la reunion. En
caso de un asunto urgente y/o de circunstancias imprevistas que deban examinarse, la
reunién podra convocarse con poca antelacion.

2. La Secretaria del Comité de Comercio y Desarrollo elaborard un orden del dia
provisional para cada reunién, que la Secretaria enviara a la presidencia y a los
miembros del Comité de Comercio y Desarrollo a mas tardar catorce dias antes del
inicio de la reunién.

3. El orden del dia provisional incluira los puntos acerca de los cuales la Secretaria del
Comité de Comercio y Desarrollo haya recibido una solicitud de una Parte para su
inclusion en el orden del dia.

4. Al comienzo de cada reunion, el Comité de Comercio y Desarrollo adoptara el orden
del dia. Previo acuerdo de las Partes, sera posible afiadir puntos adicionales a los que
figuran en el orden del dia provisional.

5. El presidente del Comité de Comercio y Desarrollo podra, previo acuerdo de todas
las Partes, invitar a expertos a asistir a sus reuniones para que faciliten informacion
sobre temas especificos.

Articulo 7
Informe de la reunién

Salvo que las Partes acuerden otra cosa, el informe de cada reunion serd elaborado por la
Secretaria del Comité de Comercio y Desarrollo y adoptado al final de cada reunion.

Articulo 8
Decisiones y recomendaciones

1. Tal como se dispone en el articulo 103, apartado 6, del Acuerdo, el Comité de
Comercio y Desarrollo adoptara por consenso las decisiones o las recomendaciones
en los casos previstos en el Acuerdo o cuando el Consejo Conjunto le haya delegado
tal facultad.

2. Cuando el Comité de Comercio y Desarrollo esté autorizado en virtud del Acuerdo a
adoptar decisiones o recomendaciones, o cuando el Consejo Conjunto le haya
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delegado tal facultad, estos actos se denominaran, respectivamente, «decision» o
«recomendacion» en el informe de las reuniones. La Secretaria del Comité de
Comercio y Desarrollo atribuira a cada decision o recomendacion adoptada un
numero de serie e indicara su objeto y su fecha de adopcion. En cada decision o
recomendacion se especificara la fecha de su entrada en vigor.

En caso de que un Estado del AAE de la SADC no esté presente, la Secretaria
comunicard las decisiones y/o las recomendaciones de la reunion al miembro que no
haya podido asistir a la reunion. El Estado del AAE de la SADC facilitara una
respuesta por escrito en un plazo de 10 dias naturales a partir del envio de las
decisiones y/o las recomendaciones, en la que indicara con qué decisiones y/o
recomendaciones no esta de acuerdo, incluidos los motivos para ello. En caso de
ausencia de la respuesta por escrito arriba mencionada en un plazo de 10 dias
naturales, las decisiones y/o las recomendaciones se consideraran adoptadas. En caso
de que el Estado del AAE de la SADC gue no estuvo presente no esté de acuerdo con
las decisiones y/o las recomendaciones, se aplicara el procedimiento del apartado 4.

En el periodo entre reuniones, el Comité de Comercio y Desarrollo podra adoptar
decisiones y recomendaciones por procedimiento escrito o por medios electronicos si
ambas Partes asi lo deciden. Un procedimiento escrito consistird en un intercambio
de notas entre representantes de las Partes.

Las decisiones y las recomendaciones adoptadas por el Comité de Comercio y
Desarrollo se autenticardn presentando una copia auténtica firmada por un
representante de la Union Europea y por un representante de los Estados del AAE de
la SADC.

Articulo 9
Acceso publico

Las reuniones del Comité de Comercio y Desarrollo no seran publicas, salvo que se
decida lo contrario.

Las Partes podra decidir publicar las decisiones y las recomendaciones del Comité de
Comercio y Desarrollo.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 10
Gastos

Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razon de su participacion en
las reuniones del Comité de Comercio y Desarrollo, tanto los relativos a gastos de
personal, viajes y estancia como los de correo y telecomunicaciones.

Los gastos relacionados con la organizacion de las reuniones, la prestacion de
servicios de interpretacion y la reproduccion de documentos correran a cargo de la
Parte que organice la reunion.

Articulo 11
Comités especiales y otros 6rganos

El Comité Especial de Aduanas y Facilitacion del Comercio, creado con arreglo al
articulo 50 del Acuerdo, la asociacion agricola, creada en virtud del articulo 68 del
Acuerdo, y el Comité Especial sobre Indicaciones Geogréaficas y Comercio de Vinos
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y Bebidas Espirituosas, establecido de conformidad con el articulo 13 del Protocolo 3
del Acuerdo, informaran al Comité de Comercio y Desarrollo.

2. Tal como se dispone en el articulo 50, apartado 2, letraf), del Acuerdo y en el
articulo 13, apartado 5, del Protocolo 3 del Acuerdo, el Comité Especial de Aduanas
y Facilitacion del Comercio y el Comité Especial sobre Indicaciones Geogréficas y
Comercio de Vinos y Bebidas Espirituosas establecerdn su propio reglamento
interno.

3. Tal como se dispone en el articulo 68, apartado 3, del Acuerdo, las normas de
funcionamiento de la asociacion agricola se estableceran de comun acuerdo entre las
Partes, en el seno del Comité de Comercio y Desarrollo.

4. Tal como se dispone en el articulo 103, apartado 3, del Acuerdo, el Comité de
Comercio y Desarrollo podra establecer grupos técnicos especiales para abordar
cuestiones especificas que entren dentro de sus competencias.

5. El Comité de Comercio y Desarrollo establecera el reglamento interno de los grupos
técnicos especiales. EI Comité de Comercio y Desarrollo podré decidir la supresion
de grupos técnicos especiales y definir o modificar sus mandatos.

6. Los grupos técnicos especiales informaran al Comité de Comercio y Desarrollo
después de cada reunion.

Articulo 12
Modificacion del reglamento interno

El presente reglamento interno podré ser modificado por escrito mediante una decision del
Comité de Comercio y Desarrollo de conformidad con el articulo 8.

ES



